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Beschreibung

Das Modul Translation Generator bietet die Maglichkeit, zu iibersetzende Texte inkl. bereits vorhandener Ubersetzungen
zu exportieren und als CSV-Datei bereit zu stellen.

Des Weiteren wird eine Import-Funktionalitit zur Verfiigung gestellt, welche CSV-Ubersetzungsdateien hochladt und
diese ohne Deployment in der Magento-Instanz zur bereit stellt
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Funktionsmerkmale
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Beschreibung

Export von Sprachen eines Stores

Generierung von Sprachdateien iiber Scope-Konfiguration

Eingrenzung von der Ubersetzungstexte

Es konnen nur noch zu tibersetzende Texte oder aber auch alle
Texte inkl. bereits vorhandener Ubersetzungen exportiert werden.

Eingrenzung des Applikationsbereiches fiir
Ubersetzungen

Es kann gewahlt werden, ob die Bereiche "Frontend" und "Backend"
mit in den Export ibernommen werden

Export mit optionaler Referenzsprache

Generierung von Sprachdateien inkl. zuséatzlicher Sprache als
Referenz

Export mit optionaler Logausgabe

Es kann definiert werden, ob wahrend der Ubersetzungsgenerierung
ein Log zu Auswertungszwecken geschrieben wird.

Direkter Browser-Datei Download

Unmittelbarer Browser-Download nach Erzeugung der
Ubersetzungsdaten basierend auf der Konfiguration

Import von Sprachdateien

Import von CSV-Ubersetzungsdateien tiber Magento-Standard-
Import-Funktionalitat

Validierung der Importdatei

Validierung der hochgeladenen Sprachdatei vor Importvorgang

Archivierung von bereits hochgeladenen
Sprachdateien

Bei einem "Full-import" werden bereits hochgeladene CSV-
Sprachdateien archiviert und durch die neu importierten Dateien
ersetzt.

Auswahl Importmodus

Uber die Auswahl des Import-Modus kdnnen Sprachdateien erganzt
(DELTA) oder komplett ersetzt (FULL) werden

Bereinigung Sprachen-Cache

Nach einem erfolgreichen Import von Sprachen, wir der "Translation-
Cache" bereinigt und standardmafig auch die JS-Ubersetzungen neu
generiert

Parallele Verarbeitung der Ubersetzungsdateien

Die hochgeladenen Ubersetzungsdateien und die generierten
Frontend-Ubersetzung werden neben den Magento-Standard-Dateien
parallel gehalten und verarbeitet

Beispiel Import Datei

Maglichkeit eine Beispiel-Datei herunter zu laden und die Import-
Struktur zu priifen

Download bereits importierter Sprachdateien

Sind Sprachdateien bereits hochgeladen worden, so konnen die
Dateien, welche in Verwendung sind, auch heruntergeladen werden

Der Translation Generator ist kein Tool, um Ubersetzungen beliebig (on demand) zu manipulieren

(andern/bearbeiten/entfernen).

Sprachdateien werden standardmaig (dateibasierend) bereitgestellt. Es werden CSV-
Ubersetzungsdateien (z.B. auch in Language-Packs) vorausgesetzt.

ACHTUNG )
Das Modul erweitert auch das Lesen von Ubersetzungen. Die importierte Sprachdatei wird hierarchisch
als letzte geladen und zur Ausgabe verwendet.
Des Weiteren werden Frontendibersetzungen auch parallel zum Magento-Standard generiert und
verarbeitet.

TIP Da die Ubersetzungsdateien beim Import ins "Var"-Verzeichnis der Magento-Instanz gelegt werden, sollte diese
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manchmal (ggf. in regelmafigen Abstanden) ins Projekt-Verzeichnis ibernommen werden. Uber das Backend
besteht die Moglichkeit bereits importierte Sprachdateien herunter zu laden.
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Requirements / Installation

Magento Version Compatibility

Magento Version Latest Version
Magento 2.3.x Commerce (EE) composer require "techdivision/translation-generator ~1.1.0"
PHP Version

Compatible zu PHP Version >=7.1
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Installation

Installation mit Composer

Um im TechDivision Context ein Modul mittels Composer zu installieren, bitte per Befehl das Repo einbinden.

composer config repositories.repo.met.tdintern.de composer https://repo.met.tdintern.de/

Modul Installationsbefehle

Nach Einbindung des MET-Composer-Repository folgende Befehle zur Installation ausfiihren

composer require "techdivision/translation-generator ~1.1.0"
bin/magento set:up

Aktivieren des Moduls

Das Modul ist bei Default nach der Installation im Magento Backend aktiviert, das bedeutet, dass das Modul

TiP nun im Backend sichtbar ist und zur weiteren Konfiguration bereit steht.

Deinstallation

Modul Deinstallationsbhefehl
Folgende Punkte sind bei einer Deinstallation eines Moduls stets zu beachten:

« Gibt es Eintrage in der Datanbank, die voer dem deinstallieren bereinigt werden miissen?

+ Sind evtl. Media Files (Images, Videos ect.) vorhanden, die vorab bereinigt werden miissen?
« Gibt es Konfigurationspfade in der Config (DB), die entfernt werden miissen?

+ Caches entleeren

+ Indexer neu starten wenn notwendig

# uninstall Module
bin/magento module:uninstall techdivision_translation-generator
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Modul Konfiguration

Bitte beachten:

« Die Konfigurations-Einstellungen bzgl. der Frontend-Ubersetzungen werden ausschlieBlich global
ACHTUNG verwaltet

- Global werden keine Einstellungen fiir den Export, da die Ubersetzung immer auf Storeview Ebene
stattfindet

Navigationspunkt TechDivision > Util > [Translation Generator]

Section Option Value Default Beschreibung

Download Download nur auf Store-View-Ebene mdglich

Download

Info Please select a store view to configure the translation generator
website
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Export Konfiguration

Setzen der bendtigten Basis Magento Storeview Konfiguration Settings, um das Translation Generator Modul nutzen zu

konnen.

Storeview Konfiguration
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* Navigieren Sie zu TechDivision > Util » [Translation Generator]

+ Wechseln Sie zur bendtigten Storeview Konfiguration

Section Option Value Beschreibung
Download  Frontend Yes Mit Yes/No kann eingestellt werden ob die Frontend Translation
exportiert werden soll
Backend No Mit Yes/No kann eingestellt werden ob die Backend Translation
exportiert werden soll, Default is No
Not yet Yes Mit Yes/No kann eingestellt werden ob existierende Labels, die derzeit
translated keine Translation besitzen, exportiert werden sollen
labels

+ Wenn Not yet translated labels auf Yes
gesetzt ist, entspricht dies einen DELTA
Export, da hierbei nur alle nicht ibersetzen
Labels exportiert werden.

- Wenn Not yet translated labels auf No gesetzt
ist, entspricht dies einen FULL Export, da

WICHTIG hierbei alle Ubersetzen und nicht Ubersetzen
Labels exportiert.

- Sowohl als auch, es gilt zu beachten, dass in
einen laufenden Shop, die Anzahl der Labels
erheblich variieren kann, da im Export immer
auch die Translations von Fremdmodulen etc.
mit exportiert werden

Second German (Germany) | Einstellen ob die Default Referenz Sprache als zusétzliche Spalte mit
locale exportiert werden soll

- Second locale* wird beim Export als Referenz
Spalte nach dem Label_key als zweite Spalte

gelistet
ACHTUNG
- Falls Second locale gleich die Storeview

locale ist, wird die Referenzspalte nicht mit
exportiert

Da es sich beim exportierten Label_key rein um den
verwendeten Locale Key handelt, ist durchaus zu
TIP empfehlen, die second locale fiir Englisch auch zu
exportieren. Damit stellt man sicher, immer auch den
ubersetzten Orginaltext vorliegen zu haben
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Beschreibung

éDownIoad Download

Durch Klick auf [ Download Translation ], wird der Browser Download

 Translation  gestartet, wobei die Export Datei als Standard im Download Ordner ihres
- Rechners zu finden ist
WICHTIG Es wird sowohl bei Frontend als auch bei Backend immer die komplette Translation exportiert.
Configuration Q 49 L oemnr
Store View:  Storeview2-website id 2-group id 2 « (@)
varoe
GENERAL [ Download o]

Default Store View

cATALOG | Website 2

SECURITY Store view 2 - website_id_2 -
group id 2
Website 3
CUSTOMER
SALES v
YotPO M
ENGAGEMENT CLOUD M
TECHDIVISION ~

Restrict Frontend

Translation Generator

9/22

Frontend
[store view]

Backend
[store view]

Not yet translated labels

Second locale
[store view]

Download

Yes

Download frontend and global translation.

No

Download backend and global translation

Yes

Download enly untranslated words and strings.

German (Germany)

Use the selected store's configured language to only generate  file with 2 columns,

Download Translation
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Testcase (Import/Export)

Test Case fiir einen Label Export von Deutsch (de_DE) mit
anschliessenden Import zu Englisch (en_US)

In unserem Testcase soll de_DE exportiert werden.

Sowohl ein bestehendes Label wird geandert, als auch ein neues Label hinzugefiigt. Dann werden die Labels in die Storeview
en_US importiert.

Unser Test Case Szenario setzt vorraus, dass alle bendtigten Stores inkl. Storeviews bereits korrekt
WICHTIG : ‘ _
eingerichtet und vorhanden sind

« Schritt 1: Exportieren der deutschen Translation

« Schritt 2: Ein Neues Label erstellen und importieren

« Schritt 3: Ein existierendes Label modifizieren

« Schritt 4: Import der neu angelegten/geanderten Labels zur englischen Translation

« Schritt 5: Priifen des geanderten/neuen Labels

Schritt 1: Exportieren der deutschen Translation

1. Navigieren Sie zu TechDivision » Util > [Translation Generator]|

2. wechseln Sie zur deutschen Storeview

Configuration

Store View: Default Config 0

Main Website de DE

GENERAL
Deutsch: Storeview - de
DE
CATALOG Website Italian it IT
SECURITY

Italy: Storeview - it IT

Wiahcita ac FS

3. Mit folgenden Einstellungen definieren Sie den Export der Translation fiir den deutschen (de_DE) Store bzw. die von ihnen
bendtigte Storeview.
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GENERAL ~
CATALOG v
SECURITY ~
CUSTOMERS ~
SALES v
YOTPO v

ENGAGEMENT CLOUD v

TECHDIVISION ~

Restrict Frontend

Translation Generator

Store View: Deutsch: Storeview -de DE ~ 0

Download

Frontend
[store view]

Backend
[store view]

Not yet translated labels
[store view]

Second locale
[store view]

Download

4. Mit Klick auf [ Save Config] sichern Sie ihre Einstellungen
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Yes v

Download frontend and global translation.

No v

Download backend and global translation.

Yes v

Download only untranslated words and strings.

German (Germanv) v

Use the selected store's configured language to only
generate a file with 2 columns.

Download Translation

5. Starten Sie nun mit [ Download Translation | den Export (Download der Translation CSV)

Download Download Translation £
Collecting data, please be patient ...
WICHTIG [ Download Translation | started nun einen Browser Download (FAQ's).

- Die Export Translation Datei unseres Beispiels ist nun wie folgt aufgebaut:

il Label_key=Translation_Key Il Translation Key

il de_DE=country_code ll Translation

11/22
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translate_de_DE.csv

ACHTUNG Die Translation Datei muss im UTF8 Format bearbeitet und abgespeichert sein

Schritt 2: Ein Neues Label erstellen und importieren

1. Erstellen der neuen Import Datei ( ).

2. In unserem Beispiel nehmen wir ein fiktives Label, das wir spater in der Import Datei wieder finden werden.

4r td_translation.csv

Schritt 3: Ein existierendes Label modifizieren

1. Bearbeiten der bereits erstellten Import Datei um ein bestehendes Magento Label zu dndern.

2. In unserem Beispiel nehmen wir das Label Confirm Password, das wir in der Shop Registrierung wieder finden. dazu
wechseln wir zur exportierten Translation Datei und suchen nach Confirm Password, kopieren die Zeile "Confirm
Password",

3. Fugen Sie diese in die kopierte Zeile nun unter die gerade erstellte Zeile mit dem neuen Label in der zu importierende csv
Datei

td_translation.csv

12722
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Unter TechDivision . Util > [Import Translations] steht nach der Auswahl des Entity Type Translations eine
Sample File .csv zum Download bereit und kann somit als Import Datei benutzt werden

TIP
Schritt 4: Import der neu angelegten/geanderten Labels zur englischen
Translation

1. Navigieren Sie zu TechDivision > Util > [Import Translations]
2. Auswahlen der Option Import » Settings > Entity Type [Translations]
I Unter Import Behavior > Import Behavior wahlen Sie bitte DELTA Translate (siche Import Configuration)

i Unter Store Translation wahlen Sie die Storeview, in welche die soeben erstellte/geanderte Translation eingespielt
werden soll (3 Storeview Limit).

Il Alle andere Option werden belassen, wie als Standard eingestellt

I Unter File to Import » Select File to Import auf den Button [ Datei auswahlen ] klicken und ihre neue Translation
Datei zum Inport auswahlen

I mit Klick auf den Button [ Check Data] den ersten Schritt des Imports, die Uberpriifung der Daten starten

Bevor Sie den Import nun starten, stellen Sie bitte sicher, die Referenzsprachenspalte aus der
Import Datei zu entfernen.

ACHTUNG
Das zufiigen der Referenzspalte wird in der Version 1.1 des Translation Generators noch
nicht beriicksichtigt.

Import Q M L

Import Settings
Entity Type + | Transhaions

Import Behavior

File to Import

3. Wenn Sie nun nach dem Import Check folgende Meldung sehen, war der Check der CSV Datei erfolgreich und Sie konnen
mit Klick auf [ Import] den Translation Import starten.

13/22 www.techdivision.com


https://docs.met.tdintern.de/translation-generator/1.1/_images/testcases_translationgenerator_1-1.png

- . TURNING ONLINE PROJECTS INTO SUCCESS
~echD-vision ANALYSE, KONZEPTION, DESIGN, WEBENTWICKLUNG, ONLINE-MARKETING

Validation Results

© Checked rows: 2, checked entities: 0, invalid rows: 0, total errors: 0

+ File is valid! To start import process press "Import” button | Import

4. Der Import ist nun abgeschlossen

Import

Status
@ Created: 2, Updated: 0, Deleted: 0
@ Translation cache invalidated. Please go to cache management to refresh the translation cache
+" Import successfully done
5. Die nun von Magento benutze neue/gednderte Translation befindet sich nun als separate CSV Datei unter <magento root
path>/var/td_translations/en_US.csv.

Beim Import wird fiir jede Storeview eine eigene CSV Datei im Format coutry_code.csv abgelegt (z.B.

TiP en_US.csv).

Schritt 5: Priifen des geanderten/neuen Labels

1. Der Cache fiir die Ubersetzungen wurde automatisch neu erzeugt
2. Navigieren Sie nun zum Shop Frontend myDomain.test/en_US/customer/account/create/ bzw. Create a Account
3. Ihre Label Anderung ist nun iibernommen und wird erfolgreich angezeigt

4. Das neu angelegte Label muss, um entsprechend angezeigt zu werden, naturlich korrekt in einen Magento Block
eingebunden und plaziert sein, um angezeigt zu werden.

Bestatigen Sie ihr persdnliches Passwort fiir John Doe *

* Required Fields

Create an Account
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Import Konfiguration

Translation Import Konfiguration

Setzen der bendtigten Konfiguration Settings, um mit dem Modul Translation Generator Translation Dateien importieren zu
konnen.

Import Konfiguration

* Navigieren Sie zu TechDivision » Util > [ Import Translations ] bzw. iiber System > Data Transfer > [ Import |

TechDivision

Translation Generator

Import Translations

REFORTS

A)*
=
TECHDIVISION

- Wahlen Sie bei Entity Type den Punkt [ Translations ] aus:

Entity Type

[] Advanced Pricing

[] Products

[] Customers and Addresses (single file)
[] Customers Main File

[] Customer Addresses

[x] Translations
[] Stock Sources
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HINWEIS Passend zu Entity Type » [Translations | wird das zugehdrige Option Set geladen

Zusatzlich wird eine Sample Download Sample File zum Download angeboten, die als Beispiel dienen soll, wie

TiP eine korrekte Import Datei aufgebaut sein muss.
Section  Option Value Beschreibung
Import Import - Please Select - Wahlen Sie aus folgenden Optionen: [ FULL Translate |
Behavior : Behavior DELTA Translate |
Bitte als Standard Option immer den
DELTA Translate Import wahlen. Der
ACHTUNG _FULL Translate ersetzt_berelﬁs
importierte Sprachdateien. Diese
werden allerdings archviert und
konnen ggf. zurlickgesetzt werden.
Validation : Stop on Error Zur Validierung von auftretenden Fehlern werden 2 Optionen
Strategy angeboten: [Stop on Error, Skip Error Entries]
Store Default Store View (de_DE) In der Basis Version des Moduls werden hier nur die ersten 5
Translatio Stores (in der angelegten Reihenfolge) angezeigt.
n
In der erweiterten Version des Moduls ist es
TIP moglich aus einer Liste aller angelegten
Stores auszuwahlen.
Allowed  Default Store View (de_DE) Angabe der erlaubten Anzahl von Fehlern, ab wann ein Import
Errors abgebrochen wird
Count
File to Select File : Datei auswahlen Datei mit Klick auf [ Datei auswahlen ] importieren (upload)
Import to Import
Die zu importierende Datei muss im
WARNUNG UTF-8 Encoding Standard erstellt und
abgespeichert sein vor dem Upload
Images Dieses Feld wird durch die Standard-Import-
File TIP Logik von Magento bereitgestellt und findet
Directory KEINE Verwendung bei einem
Ubersetzungsimport
Import Q M0 & admn-
@ Make sure your file isn't more than 128M.
Import Settings
Entity Type *J;\;S:‘a;eﬂsﬁ‘:“:ntg-- J
@ Copyright © 2020 Magento Commerce Inc. All rights reserv Magento ver. 2.3.3

Privacy Policy | Account Activity | Report an Issue
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Import

@ Make sure your file isn't more than 128M.
Import Settings
Entity Type
Import Behavior

Import Behavior

Validation Strategy

Store Translation

Allowed Errors Count

Field separator

Multiple value separator

Empty attribute value constant

Fields enclosure

File to Import

Select File to Import

Images File Directory

1) Copyright © 2020 Magento Commerce Inc. All rights reserved
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Q M0 A admin~

Check D:

Translations + | Download Sample File

~ Please Select- | v | @

Stop on Error v

Default Store View (de_DE) - 0

Only three stores for translation available. To translate more store views please use the extended version of TechDivision Translation Generator

10

Please specify number of errors to haltimport pracess

__EMPTY_VALUE__

Datei auswahlen | Keine ausgewshit

File must be saved in UTF-8 encoding for proper import

For Type "Local Server" use relative path to <Magento installation>var/import/images, e.g. product_images, impart_images/batch1

Magento ver. 233
Privacy Policy | Account Activity | Report an Issue
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Initiale Modul Konfiguration nach Installation

- |nitiale Installation

+ Generelle Modul-Konfiguration

Workflow Translation Export/Import

* Navigieren Sie zu TechDivision » Util » [ Translation Generator |
+ Auswahl der bendtigten Storeview
« Bearbeiten einer exportierten *.csv Datei

« Importieren der neuen Translation

Zusatzliche Funktionen

« Komfortfunktionalitat Ubersetzungsbereinigung

« Backup, Sicherung von Ubersetzungsdateien

Auswahl der benotigten Storeview

+ Nach erfolgreichem Storeview Wechsel erscheinen nun die bendtigten Optionen flr die Export-Konfiguration

+ Nach setzten der Einstellungen kann nun die Translation exportiert werden
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Configuration

Store View: Default Config a 0

Store view 2 -

website_id_2 -
GENERAL group_id_2 ~
Website 3
CATALOG ~
Store view 3 -
SECURITY website_id 3 - e
group_id_3
CUSTOMER #% Stores Configuration ~
SALES ~
YOTPO ~
ENGAGEMENT CLOUD ~
TECHDIVISION ~

Restrict Frontend

Translation Generator

+ Nach Klick auf [ Download Translation ] erfolgt der Download der gewiinschten Translation FAQ's

Es werden sowohl bei Frontend als auch bei Backend auch immer die globalen, also nicht direkt

WICHTIG zuordenbare Ubersetzungen exportiert.

« mit Klick auf [ Save Config ] werden die gesetzten Einstellungen fiir diese Storeview gespeichert.

Bearbeiten einer exportierten *.csv Datei

* Unter TechDivision » Util > [Import Translations] konnen sie die Sample Datei td_translation.csv herunter laden, um zu
sehen, wie eine Datei korrekt aussehen soll bzw. Diese als Vorlage fiir ihre neue Translation verwenden falls bendtigt

Format Sample Datei

Label_key de_DE
First Name Vorname
Last Name Nachname

Aktuell muss zum Import der Ubersetzungen die Referenzspalte in der CSV-Datei komplett entfernt

ACHTUNG sein, um den Import erfolgreich abschliessen zu konnen.
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Importieren der neuen Translation

* Navigieren Sie zu TechDivision > Util > [Import Translations]

* Wahlen Sie unter Entity Type » [Translations | (die zugehorigen Einstellungen werden geladen)
* Wahlen Sie zu Import Behavior > [DELTA Translate ]

« Selektieren Sie den Country Code der Store Translation

* Navigieren Sie zu File to Import » [ Select File to Import |

- Mit [ Datei auswahlen ], konnen die vorbereitete Translation-CSV-Datei auswéahlen

- mit [ Check Data] den ersten Schritt des Imports starten (erst wird von Magento mit Check Data der Import auf Daten
Valititat gepriift )

+ Mit dem Erscheinen des Validierungsergebnisses unterhalb des Datei imports wird Auskunft gegeben ob der Import ihrer
Translationsdatei valide ist.

« Mit File is valid! To start import process press "Import" button [ Import ] wird der finale Translation Import gestartet
und ausgefiihrt

Ab Version 1.1.7 werden die Translation-Caches automatisch bereinigt und die JS-Ubersetzungsdateien neu

TIP .
generiert

Import Q M &m0~

Check Data

Import Settings

Import Behavior

Allowed Errors Count

Files for Download  %¢-0F

File to Import

Komfortfunktionalitat Ubersetzungsbereinigung

Mit Version 1.1.7 wurden neben der Fehlerbehebung, das Javascript-Ubersetzungen fiir das Frontend nicht angewandt
wurden, auch weitere Zusatzfunktionalitat implementiert um dies separat auszufiihren.

Die Javascript-Ubersetzungen fiir das Frontend werden nun wie auch die hochgeladenen CSV-Dateien parallel neben den
Magento-Standard-Dateien erzeugt und verarbeitet.

Die Funktionalitat, dass der Frontend-Ubersetzungs-Cache neu geniert wird, wird nun automatisiert nach jedem Import
ausgefiihrt und funktioniert im Produktiv-Modus.
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Auch manuell I4sst sich er Frontend-Ubersetzungs-Cache via CLI-Kommando neu generieren:

bin/magento translation:js-dictionary:rebuild -h

Description:
Rebuild translation dictionaries for themes and locales in use.

Usage:
translation:js-dictionary:rebuild [<locales>...]

Arguments:
locales Space-separated list of IS0-639 language codes for which to output
static view files.

Options:
-h, --help Display this help message
-q, --quiet Do not output any message
-V, --version Display this application version
--ansi Force ANSI output
--no-ansi Disable ANSI output
-n, --no-interaction Do not ask any interactive question
-v|vv|vvv, --verbose Increase the verbosity of messages: 1 for normal output, 2 for more

verbose output and 3 for debug

Backup, Sicherung von Ubersetzungsdateien
Es handelt sich hierbei um sog. Komfort-Funktionen, welche den Umgang mit dem Modul erleichern.

1. Die Translation-Caches werden automatisch bei jedem Import bereinigt

2. Die Ubersetzungsdateien werden bei jedem Full-import vorher archiviert, sollten bereits Dateien auf dem System
vorliegen

3. Es ist moglich tber das Import-Formular bereits hochgeladene, in Verwendung befindliche Ubersetzungs-CSV-Dateien
herunterzuladen und somit zusatzlich zu sichern

Da die Ubersetzungsdateien beim Import ins "Var'-Verzeichnis der Magento-Instanz gelegt werden, sollte diese

TiP manchmal (ggf. in regelmaBRigen Abstanden) ins Projekt-Verzeichnis ibernommen werden.
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Alles rund um Fragen zum Modul und bestehenden Problemen

Frage

Antwort

Wo befindet sich die Translation Datei nach dem
Export Download?

« Die exportierte Translation CSV Datei befindet sich nach dem Export
im Standard Browser Download Ordner.

« Die Translation Datei wird im Format
<myBrowserDownloadFolder>/translate_<country_code>.csv
abgelegt, fiir Deutsch z.B. als translate_de_DE.csv

Wo befindet sich die Translation Datei nach dem
Import?

« Der Speicherort der importierten Datei befindet sich unter <magento
root directory>/var/td_translations/ im Format <country code (z.B.
de_AT, es_ES, ch_IT..)>.csv

Warum stehen beim Import einer Translation
unter der Option TechDivision » Util > Import

Translation > Import Behavior[Store
Translation]nur 5 Storeviews zur Verfiigung?

« In der Standard Version des Moduls Translation Generator stehen
immer nur die ersten 5 im Backend angelegten Storeviews flr den
Import zur Verfiigung.

« Um an dieser Stelle mehr als 5 Storeviews auswahlen zu konnen,
bieten wir mit Translation Generator PRO eine Erweiterung zur
Verfligung, die zusatzlich ermoglicht, beim Import alle angelegten
Storeviews zur Auswahl bereit zu haben

Warum werden Sonderzeichen in einer
importierten Translation nicht korrekt
gespeichert und angezeigt?
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+ Die Translation Datei muss immer im UTF8 Format bearbeitet und
abgespeichert sein um, eine korrekte Anzeige von Sonderzeichen zu
gewahrleisten
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